- ionnaires sur tool box: ($2-10-26) Ny tsy fahampian’ny rivotra amin’'ny vatan'olombelona

4 anomeza hoatra anakitelo famantarana fa tsy ampirivotra ny vatan’olombelona anakiray?.
Marina [ Diso

2-Aiza havy ny toerana mety hisian’ny tsy fampian’ny rivotra izay mety hiasa ntsika eny amin’ny camion-
citerne ary inona no tokony atao alohan’ny hiasana amin’ny toerana hireny ? O Marina [ Diso

3- Inona havy ny fisorohana tokony atao mba tsy hotratra amin’ny tsy fampian’ny rivotra amin’ny vata
ntsika olombelona? [] Marina? [0 Marina [ Diso

CONCLUSION : [ODépart Autorisé[1Départ décalépour des raisons :

Rsp.HSSE : Chauffeur : Direction :

s
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BRIEFING/DEPART

Date :

NeOCIOT.? 1 %+ 63586{ K

Lieu de livraison : @) A d

Début ;

chauffeur: A Y Durée Briefing I AL
Immatriculation Véhicule : S \ G S /l’ L. Fin:
Compartiment 1 2 3 £ 5
DER CHARG
Nature Pev 0 | Soo0D ) Hooo
Produit (= Co-o (=2
PRODUTSA| Quantitt |1, e | Lo | 2 oo <
LIVRER Produit
ALLER RETOUR
Observation Commentaire Observation Commentaire
Test Alcool e\
Sormnolence : s~
ETAT DU CHAUFFELR Problgme Familial (GL\
Prise de médicament : ko~
Date de demier repos
Date de prochain repos
Check list départ : o
ETAT DU VEHICULE Check niveaux des (05) liquides e
Etat pneus et gonflage P
— ——— ————— — ==
Blaboration du plan : L | Ge— ¥ A
finéraires : O A M’L 2 < .\\C)"-\ ~ N\ ’
DR carte des dangers de routes - PK e e M ] oo A
PLAN DE TRAJET PN Carte Black Spot - PK o
Pl- PK % [
Point d'arrét autorisé - PK . it et | AT o oA [
Point de repos autorisé - PK 4 Q ( Lol Q & :
Manuel du conducteur : sy
TREM CARD : o
DOCUMENT HSSE Manuel Routes autorisées / Non-autorisées -
Fiche de donnée de sécurité(MSDS): A
Plan d'urgence :
Perimis de conduire : Dg — ol -"Lﬁ
PASSEPORT Darta PATH b Ad -2,
Visite médicale fitness to work/2ans v
Visite médicale OSTIEfan
Carte grise :
Assurance : ©8 ~ 29
Patente : A_ ( o 21“
PAPIERS ADMINISTRATIFS |Visite Technique : L& 601 - 2%
DU VEHICULES Cerificat de barémage MB 4 lg
Cerificat d'extincteur : 20 0% - Int
MADAUTO 92, &N . I
APAVE - -
COMPTEUR DEPART I I
Ceinture de securité attachée I I

TOOL BOX TALK-Aller

===l

wz@@\«‘ X

A,

—

TOOL BOX TALK-Retour
IR B @~ ey . o
VOYAGE ACCORDE PAR:
Date et heure-Aller: Date et heure- Retour:
Chaufeur Responsable Chaufeur Responsable

=




ionnaires sur tool box: (S2-10-26) Ny tsy fahampian’ny rivotra amin’ny vatan'olombelona

anomeza hoatra anakitelo famantarana fa tsy ampirivotra ny vatan’olombelona anakiray?.
Marina [ Diso

.................. IR o oy W N N

3- Inona havy ny fisorohana tokony atao mba tsy hotratra amin’ny tsy fampian’ny rivotra amin’ny vata
ntsika olombelona? [ Marina? [ Marina [ Diso

............. rr............................................................................,...........................

!

i .......................................................................................................................

|

| ——
Date de prochaine s L S
Date de prochaine évalution L
Date de prochaine évalution des codes de 1a route: .................oeeervvnnooo

N gy

AUTRES/PARTAGE/RETOUR REMONTE:
————=="TARIALERETUUR REMONTE

CONCLUSION : [IDépart Autorisé[] Départ décalépour des raisons :

Rsp.HSSE : Chauffeur : Direction :

A



tionnaires sur tool box: (52-10-26) Ny tsy fahampian’ny rivotra amin’ny vatan'olombelona

anomeza hoatra anakitelo famantarana fa tsy ampirivotra ny vatan’olombelona anakiray?.
Marina [ Diso

3- Inona havy ny fisorohana tokony atao mba tsy hotratra amin’ny tsy fampian’ny rivotra amin’ny vata

ntsika olombelona? O Marina? O Marina [ Diso

Date de prochaine L R
Date de prochaine évalution L
Date de prochaine évalution des codes de la route:..........oueeeereereresren

AUTRES/PARTAGE/RETOUR REMONTE:
————=="TARIALERETUUR REMONTE

CONCLUSION : [ODépart Autorisé[] Départ décalépour des raisons :

Rsp.HSSE ; Chauffeur : Direction :

A
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BRIEFING/DEPART

Date : &1 Lol TE Lieu de livraison : % Wﬂz\,ﬁ_{ Version n°:
N°ocioT: “33) F¢8 52 Début :
chauffeur: A | e Durée Briefing L M " o
Immatriculation Véhicule : w6y Teo Fin 3
DER CHARG Compartiment| 1 2 3 4 . 5
Nature [ Lo |
Produit Loce? o L
PRODUTSA| Quantité | = (o 0o | L T L L owr
LVRR | produt | 9" = C P
ALLER RETOUR
Observation Commentaire Observation Commenta
Test Alcool : C&V\J’
Somnolence padasal
ETAT DU GHAUFFELR Probleme Familial '\,QA.,‘
Prise de médicarment : INo—
Date de dernier repos
Date de prochain repos
Check list départ ; (e ‘,.
ETAT DU VEHICULE Check niveaux des (05) liquides B
Etat pneus et gonflage p:
Elaboration du plan : 2
ltinéraires : g A - Do N </[ -
DR carte des dangers de routes - PK = A & 5
PLAN DE TRAJET PN Carte Black Spot - PK

P- PK

Point d'arrét autorisé - PK

Foint de repos autorisé - PK
Manuel du conducteur :

TREMCARD :

Manuel Routes autorisées / Non-autorisées

Fiche de donnée de sécurité(MSDS):

—eer— I Rt

Plan d'urgence :

— e

|

Permis de conduire

102 o3 .1 AL

PASSEPORT

Carte PATH :

Al - Al -G

Visite médicale fitness to w ork/2ans

|
|

Visite médicale OSTIE/an

Carte grise .

Assurance :

Patente :

PAPIERS ADMINISTRATIFS
DU VEHICULES

Visite Technique :

Cerificat de barémage

Cerificat d'extincteur :

MADAUTO

APAVE

COMPTEUR DEPART

f

T

Ceinture de securité attachée

i

e

TOOL BOX TALK-Aller

—
—

TOOL BOX TALK-Retour

A N

CONCLUSION

S~ Qe

Date et heure-Aller:

VOYAGE ACCORDE PAR:

Chaufeur

Responsable

-
—

Date et heure- Retour:

Chaufeur

Responsable




g"ionnaires sur tool box: (S2-10-26) Ny tsy fahampian’ny rivotra amin’ny vatan’olombelona

anomeza hoatra anakitelo famantarana fa tsy ampirivotra ny vatan’olombelona anakiray?.
Marina [ Diso

2-Aiza havy ny toerana mety hisian’ny tsy fampian’ny rivotra izay mety hiasa ntsika eny amin’ny camion-
citerne ary inona no tokony atao alohan’ny hiasana amin’ny toerana hireny ? [0 Marina [ Diso

-----.-.---.-----.-n---.-.-------------------.-oc ----------------------------------------------------------------------------------------------

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

3-Inona havy ny fisorohana tokony atao mba tsy hotratra amin’ny tsy fampian’ny rivotra amin’ny vata
ntsika olombelona? [ Marina? [J Marina [ Diso

AUTRES/PARTAGE/RETOUR REMONTE:
————=—"ARIAVLIREIVUK REMONTE

CONCLUSION : E‘(Départ Autorisé LIDépart décalépour des raisons :

Rsp.HSSE : Chauffeur : Direction :

.\ -
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Checklist de livraison de produits pour les sites commerciaux et du Réseau
(Version 2.0 2020)

Cette liste de vérification pour la réception des produits doit étre remplie lors du d@hargement des produits sur les sites de
vente au détail et commerciaux. Son objectif est de s'assurer que toutes les étapes nécessaires sont suivies lors de la réception
des produits provenant d'un véhicule en vrac, afin de réduire les erreurs pouvant entrainer des problémes de qualité des produits,

des débordements ou des contaminations croisées. Au minimum, la liste de vérification utilisée doit couvrir les éléments suivants :

Réf | Equipements et liste de vérification Vérifié (O/N) | Commentaires

Plaque d'immatriculation du camion (tracteur et remorque)

O

L’équipement du camion est conforme aux normes et fonctionne correctement

S'assurer que les scellés sont intacts et vérifiés avec le BSL (bon de livraison)

Camion correctement stationné

Cales de roue positionnées, zone délimitée

Certificat d’étalonnage / jauge

Interrupteur d'isolement électrique du camion en position ON (coupe-courant)

Positionnement de |'extincteur

WO N[O U W N —

Panneaux de sécurité / Démarcation / Dangers / Installation de cénes

10 | Rambardes relevées

Il | Equipements de protection individuelle portés par le chauffeur et le QM

12 | Dispositif d'arrét d'urgence du site fonctionnel et accessible

I3 | Jaugeage du ou de(s) cuve(s) de réception et calcul de creux

I4 | Cable de liaison électrique connecté

I5 | Qualités et quantités attendues

16 | Confirmation du ou de(s) cuve(s) a utiliser
17 | Confirmation que |2 decumentation requise pour le chargement est disponible

et exacte (bon de chargement)

I8 | Analyse des échantillons du camion pour détecter les anomalies de brume,
couleur, densité, présence d'eau

19 | Vérification que les réservoirs du site de réception sont exempts d’eau avant et
aprés la livraison

20 | Points de connexion du site étiquetés avec la capacité du réservoir, le type de

produit et codés en couleur selon e produit @ jaune pour GO, vert pour SP

2| | Points de remplissage et de jaugeage verrouillés a I'arrivée, seuls ceux
déverrouillés recoivent la livraison

22 | Procédure de déchargement affichée

23 | Seau en aluminium / métal présent sur le camion avec cible de liaison
équipotentielle (mis 4 la terre)

olvlo|e| 0|90 | emoat:)oami‘be‘ba‘aee

I, En cas d'écarts constatés, la cargaison devra étre refusée, et le site devra contacter le dépét d'expédition et/ou le
Responsable de secteur / Département Transport pour déterminer les mesures a prendre.

2. Ladifférence de densité entre le bon de livraison (BSL) et celle analysée 4 partir du compartiment du véhicule ne doit
pas dépasser 0,003 kg/l, les deux densités devant étre converties i la méme température.

3. Les exigences de sécurité lors de |'accés au sommet des cuves doivent &tre respectées, et le Responsable Qualité du
site (QM) ainsi que le chauffeur doivent assister a ['ensemble de ['opération de déchargement. lIs vérifieront et
confirmeront également conjointement les actions mentionnées ci-dessus.

4. Des le début du déchargement, le QM du site devra vérifier I'intégrité du systéme de transfert et confirmer que le bon
produit est bien transféré dans la cuve prévue.

5. Veérifier que chaque compartiment prévu pour étre déchargé est vide avant de passer 4 un autre, et ainsi de suite.

6. Une fois la réception terminée, tous les systeémes doivent &tre remis en position sécurisée et hors service, y compris le
drainage approprié et le rangement des flexibles, ainsi que toute autre exigence définie dans les procédures de
déchargement.

7. Le volume déchargé ne doit pas dépasser le maximum de sécurité indiqué sur le graphique d'étalonnage des cuves.

Nom et sig ure du chauffeur L[ ;*f*f?‘ﬁfﬁi,%”fat re f_jU aMm
— : { L 5P AR ‘.‘
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Checklist de livraison de produits pour les sites commerciaux et du Réseau
(Version 2.0 2020)

DATE: *[? HEURE: ... S E S S—

A
Cette liste de vérification pour la réception des produits doit dtre remplie lors du d@hargement des produits sur les sites de
vente au détail et commerciaux. Son objectif est de s'assurer que toutes les étapes nécessaires sont suivies lors de la réception
des produits provenant d'un véhicule en vrac, afin de réduire les erreurs pouvant entrainer des problémes de qualité des produits,

des débordements ou des contaminations croisées. Au minimum, la liste de vérification utilisée doit couvrir les éléments suivants :

Réf | Equipements et liste de vérification Vérifié (O/N) | Commentaires

| Plaque d'immatriculation du camion (tracteur et remorque)

O

L'équipement du camion est conforme aux normes et fonctionne correctement
S'assurer que les scellés sont intacts et vérifiés avec le BSL (bon de livraison)
Camion correctement stationné

Cales de roue positionnées, zone délimitée

Certificat d'étalonnage / jauge

Interrupteur d'isolement électrique du camion en position ON (coupe-courant)
Positionnement de I'extincteur

9 | Panneaux de sécurité / Démarcation / Dangers / Installation de cénes

10 | Rambardes relevées

Il | Equipements de protection individuelle portés par le chauffeur et le QM

12 | Dispositif d'arrét d’urgence du site fonctionnel et accessible

I3 | Jaugeage du ou de(s) cuve(s) de réception et calcul de creux

14 | Cable de liaison électrique connecté

I5 | Qualités et quantités attendues

W oy bW

16 | Confirmation du ou de(s) cuve(s) 4 utiliser
17 | Confirmation que l2 documentation requise pour le chargement est disponible

et exacte (bon de chargement)

I8 | Analyse des échantillons du camion pour détecter les anomalies de brume,
couleur, densité, présence d'eau

19 | Vérification que les réservoirs du site de réception sont exempts d'eau avant et
apres la livraison

20 | Points de connexion du site étiquetés avec |a capacité du réservoir, le type de

21 | Points de remplissage et de jaugeage verrouillés a 'arrivée, seuls ceux
déverrouillés regoivent la livraison
22 | Procédure de déchargement affichée

23 | Seau en aluminium / métal présent sur le camion avec cible de liaison
équipotentielle (mis 4 la terre)

oo |eo| O |0 dobleblhblaorbPR P

I En cas d'écarts constatés, |a cargaison devra étre refusée, et le site devra contacter le dépdt d'expédition et/ou le
Responsable de secteur / Département Transport pour déterminer les mesures 3 prendre.

2. Ladifférence de densité entre le bon de livraison (BSL) et celle analysée a partir du compartiment du véhicule ne doit
pas dépasser 0,003 kg/l, les deux densités devant étre converties i la méme température.

3. Les exigences de sécurité lors de 'accés au sommet des cuves doivent &tre respectées, et le Responsable Qualité du
site (QM) ainsi que le chauffeur doivent assister 4 I'ensemble de 'opération de déchargement. lIs vérifieront et
confirmeront également conjointement les actions mentionnées ci-dessus.

4. Dés le début du déchargement, le QM du site devra vérifier 'intégrité du systéme de transfert et confirmer que le bon
produit est bien transféré dans la cuve prévue.

5. Vérifier que chaque compartiment prévu pour étre déchargeé est vide avant de passer a un autre, et ainsi de suite.

6. Une fois la réception terminée, tous les systémes doivent étre remis en position sécurisée et hors service, y compris le
drainage approprié et le rangement des flexibles, ainsi que toute autre exigence définie dans les procédures de
déchargement.

7. Le volume déchargé ne doit pas dépasser le maximum de sécurité indiqué sur le graphique d'étalonnage des cuves.

Nom et sigﬁure du chauffeur
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DEBRIEFING

b AZ (FSULA

N° 0C/OT : ?"} ?" q'(*t. } 5 (Lieu de livraison ;

Chauffeur : Dndla
Immatriculation Véhicule : (g @35 'fi ¢ &

ey \Jed

Début :
00:20.00

Fin : ML\M) I

Durée Briefing : I

Compartiment 1 2

PRODUITS

LIVRES Nature

21

Quantité

OBSERVATIONS
ANOMALIES AU COURS DU b3 P
TRAJET % BN M
h—
Check list arrivée :
ETAT DU VEHICULE ) Ge\"l
Déclarations " -
Rempli &\__
PLAN DE TRAJET Point d'arrét autarisé - PK N
Point de repos autcrisé - PK N
Donnée Observations
Conduite de nuit (5n30-18h00) !
Durée de conduite (9h)}
Temps d'arrét (Attente + repos)
Durée de travail < 12h
DONNEES OBC / TRAJET
Temps de repos en cours de route
Vitesse maximale < 50km/h
Accélération excessive < 8km/h/s
Freinage excessive < 10km/h/s
Distance (en km)
TCC
DONNEES CAMERA Comportement de conduite

RAPPORT PI

Rempli
SATISFACTION CLIENT
Autre (s)
| ustepessancrions | |
MISE A JOUR DES POINTS  |DR carte des dangers de routes - PK
DANGEREUX PN Carte Black Spot - PK
STATIONNEMENT DU VEHICULE Posiah Départ
AU PARKING - e
COMPTEUR ARRIVEE

CONCLUSION

Le Responsable Le Chaufieur

_—ap—

£



